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376658-2026 - Konkursas

Vokietija — Medicininés informacijos sistemos — Softwarelosung fiir Archivierung und Austausch
von Daten bildgebender Verfahren (PACS)

OJ S 104/2026 02/06/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Prekeés

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Barmherzige Bruder Trier gGmbH
E. pastas: v.sauer@taylorwessing.com
Pirkéjo teisiné forma: Valstybiné jmoné
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Softwarelésung flr Archivierung und Austausch von Daten bildgebender
Verfahren (PACS)
Apradymas: Gegenstand des vorliegenden Vergabeverfahrens ist die Einflhrung eines
zentralen, standortubergreifend nutzbaren PACS als zuklnftige einheitliche Plattform zur
Speicherung, Verwaltung und Bereitstellung medizinischer Bilddaten. Das zentrale PACS soll
so ausgelegt sein, dass perspektivisch alle Einrichtungen der BBT-Gruppe darauf zugreifen
kénnen und eine konsolidierte, gemeinsame Bilddatenbasis entsteht. In diesem
Zusammenhang ist vorgesehen, die bisher lokal betriebenen PACS-Systeme an den
einzelnen Standorten schrittweise abzulésen und vollstandig auRer Betrieb zu neh-men.
Proceduros identifikatorius: 51ff3927-aed9-41c2-a6ab-1a5b9576f00e
Vidaus identifikatorius: n.def.
Pirkimo budas: Derybos su iSankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su
derybomis
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 48814000 Medicininés informacijos sistemos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 48810000 Informacijos sistemos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Koblenz, Kreisfreie Stadt (DEB11)
Salis: Vokietija
2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Paderborn (DEA47)
Salis: Vokietija
2.1.2. Sutarties vykdymo vieta

Salies administracinis vienetas (NUTS): Main-Tauber-Kreis (DE11B)
Salis: Vokietija
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2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Main-Tauber-Kreis (DE11B)
Salis: Vokietija

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Main-Tauber-Kreis (DE11B)
Salis: Vokietija

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Speyer, Kreisfreie Stadt (DEB38)
Salis: Vokietija

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hohenlohekreis (DE119)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Die Anzahl der Bewerber wird im Rahmen des Teilnahmewettbewerbs
begrenzt. Alle Teilnehmer, welche form- und fristgerecht ihre Teilnahmeantrage abgegeben
haben, nicht gem. §§ 123, 124 GWB ausgeschlossen werden, die im Teilnahmewettbewerb
geforderte Eignung nachweisen kdnnen, mindestens 40 Punkte erreicht haben und sich unter
den 3 bestbepunkteten Anbieten befinden, werden zur Angebotsabgabe fiur Phase 2 aufgefor-
dert. Wenn mehrere Bieter die gleiche Punktzahl erreichen, erhalten diese den gleichen Rang.
Dieser Rang entspricht dem obersten Rang dieser Gruppe. Teilnahmeantrage, die im Rahmen
der Eignungsprufung nicht mindestens eine Gesamtleistungspunktzahl von 40 erreichen,
werden im Teilnahmewettbewerb nicht weiter berticksich-tigt und vom weiteren
Vergabeverfahren ausgeschlossen. Sofern die Anzahl der geeigneten Bewerber unter der
Mindestanzahl 3 liegt, behalt sich der Auftragnehmer gemafi § 51 Abs. 3 VgV vor, das
Vergabeverfahren fortzufuhren, indem er den oder die geeigneten Bewerber einladt, die Uber
die geforderte Eignung verfligen. Es wird ein Verhandlungsverfahren mit
Teilnahmewettbewerb gemaly § 17 VgV durchgefuhrt. Die BBT-Gruppe ist kein 6ffentlicher
Auftraggeber gemaR § 99 GWB und nicht zur Durchfiihrung von europaweiten
Vergabeverfahren verpflichtet. Das europaweite Vergabeverfahren wird freiwillig durchgefthrt
und begriindet keinen Anspruch auf Einhaltung der formellen Anforderungen des GWB, VgV.
Insbesondere kdnnen Bewerber aus der Wahl des Verfahrens keinen Anspruch auf
Rechtsschutz vor der Vergabekammer (§ 160 ff. GWB) herleiten.
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
VgV -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Korupcija:
Sukciavimas:
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas:
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos:
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje:
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai:
Pareigy aplinkos teisés srityje paZeidimas:
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas:
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas:
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Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencija:

Sunkus profesinis nusiZzengimas:

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas:

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje:

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg:

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos pana$ios sankcijos:

|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, paZeidimas:
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas:

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas:

Sustabdyta verslo veikla:

Nemokumas:

Likvidatoriaus administruojamas turtas:

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus:

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Softwarelosung fur Archivierung und Austausch von Daten bildgebender
Verfahren (PACS)
ApraSymas: Aktuell betreibt die BBT-Gruppe an mehreren Standorten unterschiedliche
Krankenhausinformati-onssysteme KIS, Radiologieinformationssysteme RIS sowie PACS-
Lésungen, die jeweils lokal in den einzelnen Hausern installiert und betrieben werden. Diese
historisch gewachsene Systemlandschaft ist durch standortbezogene Insellésungen,
unterschiedliche technische Betriebsmodelle sowie einen erhéhten Aufwand fur
Administration, Schnittstellenbetrieb und Weiterentwicklung gekennzeichnet. Gegenstand des
vorliegenden Vergabeverfahrens ist die EinflUhrung eines zentralen, standortibergreifend
nutzbaren PACS als zukunftige einheitliche Plattform zur Speicherung, Verwaltung und
Bereitstellung medizinischer Bilddaten. Das zentrale PACS soll so ausgelegt sein, dass
perspektivisch alle Einrichtungen der BBT-Gruppe darauf zugreifen kbnnen und eine
konsolidierte, gemeinsame Bildda-tenbasis entsteht. In diesem Zusammenhang ist
vorgesehen, die bisher lokal betriebenen PACS-Systeme an den einzelnen Standorten
schrittweise abzulésen und vollstandig auler Betrieb zu nehmen. Das zentrale PACS ist
hochverfligbar auszulegen und soll on premise in den Rechenzentren der BBT-Gruppe
installiert und betrieben werden. Es muss den Anforderungen an Verfugbarkeit, Stabilitat und
Betriebssicherheit eines standortlibergreifend genutzten Systems im medizinischen Umfeld
gerecht werden und einen unterbrechungsfreien Betrieb auch im klinischen Routinebetrieb
sicherstellen. Zusatzlich ist die Cloudstrategie des Herstellers darzustellen, einschlie3lich der
vorgesehenen Weiterentwicklung des PACS in Richtung Cloud- und Hybrid-Betriebsmodelle.
Die bestehenden KIS- und RIS-Systeme der einzelnen Hauser sind nicht Bestandteil dieses
Vergabeverfahrens und sollen zunachst in ihrer jeweiligen Auspragung und Struktur
unverandert bestehen bleiben. Das zentrale PACS muss daher in der Lage sein, in einer
heterogenen Systemlandschaft zu-verlassig zu funktionieren und die standorttibergreifende
Anbindung mehrerer unterschiedlicher RIS-Systeme zu unterstitzen. Die angeschlossenen
Einrichtungen der BBT-Gruppe sollen im zukunftigen zentralen PACS jeweils als eigene
Mandanten abgebildet werden. Dabei ist sicherzustellen, dass eine rechtssichere, daten-
schutzkonforme und nachvollziehbare Nutzung sowohl innerhalb der einzelnen Hauser als
auch hausubergreifend maéglich ist. Das zentrale PACS muss hierzu eine mandantenfahige
Struktur bereit-stellen, die einerseits die organisatorische und datenschutzrechtliche Trennung
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der Standorte ge-wahrleistet und andererseits dort, wo fachlich und organisatorisch
erforderlich, eine kontrollierte, protokollierte und regelbasierte standortlibergreifende
Zusammenarbeit ermdglicht. In das zentrale PACS sind neben den Krankenhausstandorten
auch die Medizinischen Versorgungszentren MVZ der BBT-Gruppe einzubinden. Dartber
hinaus soll das System die Bereitstellung medizinischer Bilder und zugehdriger Ergebnisse fur
berechtigte Nutzer Uber ein webbasiertes Portal unter-stitzen. Zusatzlich ist eine
patientenbezogene Bereitstellung mittels QR-Code vorzusehen. Ferner soll das zentrale
PACS die Einbindung weiterer lokaler Leistungserbringer wie Hausarztinnen und Hausarzte
oder andere externe Kooperationspartner ermdglichen, sofern dies fachlich, organisatorisch
und rechtlich vorgesehen ist. Darliber hinaus sollen auch bestehende und zukunftige
Teleradiologienetzwerke angebunden werden kdnnen. Bestehende PACS-Verbindungen zu
bereits angebundenen Kooperationspartnern sind im Rahmen der Einfihrung des zentralen
PACS zu ubernehmen und in die neue Systemarchitektur zu integrieren.

Vidaus identifikatorius: 0001

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 48814000 Medicininés informacijos sistemos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hohenlohekreis (DE119)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 60 Ménesiai

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
- Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty pristatymy
Atrankos kriterijaus aprasymas: Mindestens 3 vergleichbare Referenzen
Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj procediros etapg kvie€iamus kandidatus
Informacija apie dviejy etapy procediiros antrajj etapa:
Maziausias | antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 3
Didziausias j antrajj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 6
Procedura vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali bati pasalinti
Pirkéjas pasilieka teise skirti sutartj remdamasis pirminiais pasitlymais ir be deryby

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Pagrindimas, kodél nenurodomas sutarties skyrimo kriterijy lyginamasis svoris: Der Preis ist
nicht das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den Vergabeunterlagen aufgefihrt
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5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard off
/51f3927-aed9-41c2-a6ab-1a5b9576f00e

5.1.12. Pirkimo salygos
Procediros salygos:
Numatoma kvietimy pateikti pasitlymus iSsiuntimo data: 28/07/2026
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonemis: Privalomos
Pateikimo adresas: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard _off/51ff3927-
aed9-41c2-abab-1a5b9576f00e
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudzZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Neprivalomos
Dalyvavimo prasymy priémimo terminas: 29/06/2026 15:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Véliau dokumenty pateikti negalima.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, dél dalies neskelbiant naujo konkurso ir dél dalies skelbiant naujg
konkursag
DidZiausias dalyviy skaicius: 1
Preliminariosios sutarties galiojimo pagrindimas: Die Auftraggeberin behalt sich aufgrund der
Komplexitat und der Grolke des Systems vor, eine Laufzeit von 60 Monaten fir die
Rahmenvereinbarung vorzusehen.
Informacija apie dinamine¢ pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer Rheinland Pfalz
Informacija apie perzitros terminus: Fur die Einlegung von Rechtsbehelfen gelten die
Voraussetzungen gemal § 160 GWB: 1. Etwaige Vergabeverstolie muss der Bewerber
/Bieter gemal § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Kalendertagen nach
Kenntnisnahme rtigen. 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 2 GWB spatestens bis zum
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der
Angebote gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die
erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 3 GWB
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber zu rigen. 4. Ein Vergabenachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4
GWSB innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht
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abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen. § 160 Abs. 3 S. 1 GWB gilt nicht
bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2
GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt unberuhrt. GemaR § 134 Abs. 1 GWB haben
offentliche Auftraggeber die Bieter, deren Angebote nicht berlcksichtigt werden sollen, tUber
den Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, Uber die Grinde
der vorgesehenen Nichtbertcksichtigung ihres Angebots und Uber den friihesten Zeitpunkt
des Vertragsschlusses unverzuglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch fur Bewerber,
denen keine Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfigung gestellt wurde,
bevor die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist.
Gemald § 134 Abs. 2 GWB darf ein Vertrag erst zehn Kalendertage nach Absendung (per
Telefax, E-Mail oder elektronisch Uber die E-Vergabeplattform) der Information nach 134 Abs.
1 GWB geschlossen werden. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information
durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber
kommt es nicht an. GemaR § 135 Abs. 1 GWB ist ein 6ffentlicher Auftrag von Anfang an
unwirksam, wenn der offentliche Auftraggeber 1) gegen § 134 GWB verstol3en hat oder 2) den
Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser
Verstol3 in einem Nachprifungsverfahren festgestellt worden ist. Gemaf § 135 Abs. 2 GWB
kann die Unwirksamkeit nach § 135 Abs. 1 GWB nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: Barmherzige Bruder Trier
gGmbH

Organizacija, priimanti dalyvavimo pradymus: Barmherzige Bruder Trier gGmbH

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Barmherzige Bruder Trier gGmbH
Registracijos numeris: 14064
Pasto adresas: Kardinal- Krementz-Stralde 1-5
Miestas: Koblenz
Pasto kodas: 56073
Salies administracinis vienetas (NUTS): Koblenz, Kreisfreie Stadt (DEB11)
Salis: Vokietija
E. pastas: v.sauer@taylorwessing.com
Telefono numeris: +49 15115922429
Interneto adresas: https://www.bbtgruppe.de
Pirkejo profilis: https://www.deutsche-evergabe.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
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Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Rheinland Pfalz
Registracijos numeris: 19f1cd44-23ac-4784-963e-4b64e286b1a1
Pasto adresas: Stiftsstralie 9

Miestas: Mainz

Pasto kodas: 55116

Salies administracinis vienetas (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Salis: Vokietija

E. pastas: vergabekammer.rip@mwvlw.rlp.de

Telefono numeris: +49 6131162234

Sios organizacijos vaidmenys:

Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 51ff3927-aed9-41c2-a6ab-1a5b9576f00e - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rdsis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porusis: 16

Skelbimo i$siuntimo data: 30/05/2026 15:03:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 376658-2026

OL S numeris: 104/2026

Paskelbimo data: 02/06/2026
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